Rittal - The System.

Faster — better — worldwide.

PSM MID Messmodul fur
CMC Il

DK 7859.312
DK 7859.332

Montage-, Installations- und Bedienungsanleitung
Assembly and operating instructions

-m POWER DISTRIBUTION CLIMATE CONTROL IT INFRASTRUCTURE SOFTWARE & SERVIGES RITTAL -
N

FRIEDHELM LOH GROUP -....




Vorwort
Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein PSM MID Messmo-
dul fur CMC 11l (im Folgenden als ,PSM MID Messmo-
dul* bezeichnet) aus unserem Hause entschieden ha-
ben!

Viel Erfolg winscht Ihnen

lhre
Rittal GmbH & Co. KG

Rittal GmbH & Co. KG
Auf dem Stutzelberg

35745 Herborn
Germany

Tel.: +49 (0) 27 72/50 5-0
Fax: +49 (0) 27 72/50 5-23 19

E-Mail: info@rittal.de
www.rittal.com
www.rittal.de

Wir stehen lhnen zu technischen Fragen rund um un-
ser Produktspektrum zur Verflgung.
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1 Hinweise zur Dokumentation

1.1 CE-Kennzeichnung

Rittal GmbH & Co. KG bestatigt die Konformitat des
PSM MID Messmoduls zur EG-EMV-Richtlinie 2004/
108/EG sowie zur EG-Richtlinie 2004/22/EG Uber
Messgerate. Eine entsprechende Konformitatserkla-
rung wurde ausgestellt. Sie kann auf Anforderung vor-

gelegt werden.

1.2 Aufbewahrung der Unterlagen

Die Montage-, Installations- und Bedienungsanleitung
sowie alle mitgeltenden Unterlagen sind ein integraler
Bestandteil des Produkts. Sie missen den mit dem
Gerat befassten Personen ausgehandigt werden und
mussen stets griffbereit und fur das Bedienungs- und
Wartungspersonal jederzeit verfigbar sein!

1.3 Symbole in dieser Betriebsanleitung
Folgende Symbole finden Sie in dieser Dokumentati-
on:

Gefahr!

A} Gefahrliche Situation, die bei Nichtbe-
achtung des Hinweises unmittelbar zu
Tod oder schwerer Verletzung fiihrt.

Warnung!
AE Gefahrliche Situation, die bei Nichtbe-
achtung des Hinweises unmittelbar zu

Tod oder schwerer Verletzung fiihren
kann.

Vorsicht!

AE Gefahrliche Situation, die bei Nichtbe-
achtung des Hinweises zu (leichten) Ver-
letzungen fiihren kann.

Hinweis:
((:73 Kennzeichnung von Situationen, die zu
Sachschaden fihren kénnen.

m Dieses Symbol kennzeichnet einen ,Aktionspunkt®
und zeigt an, dass Sie eine Handlung / einen Ar-
beitsschritt durchfdhren sollen.

1.4 Mitgeltende Unterlagen

— Installationsanleitung und Kurz-Bedienungsanlei-
tung

— Montage-, Installations- und Bedienungsanleitung
CMC Il Processing Unit

Rittal PSM MID Messmodul fiir CMC Il



2 Sicherheitshinweise

2.1 Allgemein giiltige Sicherheitshinweise
Bitte beachten Sie die nachfolgenden allgemeinen Si-
cherheitshinweise bei Installation und Betrieb des
Systems:

— Montage und Installation des PSM MID Messmo-
duls, insbesondere die Verkabelung mit Netzspan-
nung, ddrfen nur durch eine Elektrofachkraft erfol-
gen.

— Bitte beachten Sie die zur Elektroinstallation gulti-
gen Vorschriften des Landes, in dem das PSM MID
Messmodul installiert und betrieben wird, sowie
dessen nationale Vorschriften zur Unfallverhitung.
Bitte beachten Sie auBerdem betriebsinterne Vor-
schriften wie Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvor-
schriften.

— Verwenden Sie im Zusammenhang mit dem PSM
MID Messmodul ausschlieBlich Original-Rittal- oder
von Rittal empfohlene Produkte.

— Bitte nehmen Sie am PSM MID Messmodul keine
Anderungen vor, die nicht in dieser oder in den mit-
geltenden Montage- und Bedienungsanleitungen
beschrieben sind.

— Die Betriebssicherheit des PSM MID Messmoduls
ist nur bei bestimmungsgemaBer Verwendung ge-
wahrleistet. Die technischen Daten und angegebe-
nen Grenzwerte durfen auf keinen Fall Gberschritten
werden. Dies gilt insbesondere fur die spezifizierte
Umgebungstemperatur und IP-Schutzart.

— Das PSM MID Messmodul darf nicht gedffnet wer-
den. Es sind keine Teile enthalten, die gewartet wer-
den mussen.

— Das Betreiben des Systems in direktem Kontakt mit
Wasser, aggressiven Stoffen oder entztndlichen
Gasen und Dampfen ist untersagt.

— Bitte beachten Sie auBer diesen allgemeinen Si-
cherheitshinweisen unbedingt auch die spezifi-
schen Sicherheitshinweise im Zusammenhang mit
den in den folgenden Kapiteln aufgeflhrten Tatig-
keiten.

2.2 Bedien- und Fachpersonal

— Die Montage, Installation, Inbetriebnahme, Wartung
und Instandsetzung dieses Gerates durfen nur von
qualifizierten mechanischen und elektrotechni-
schen Fachleuten durchgefihrt werden.

— Die Geratebedienung im laufenden Betrieb darf nur
eine eingewiesene Person durchfihren.

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC Il



3 Produktbeschreibung

3.1  Funktionsbeschreibung und Bestand-
teile

3.1.1  Funktion

Das PSM MID Messmodul ist ein Energiezéhler und
kann zur MID konformen Messung einzelner 16 A/
32 A-Verbraucher zu Energieabrechnungszwecken
eingesetzt werden. Hierzu verfugt das Messmodul
Uber zwei voneinander unabhangige Stromkreise mit
getrennter 3-phasiger Energiemessung. Es lasst sich
einfach in die 19"-Ebene eines IT-Racks integrieren
und wird mit entsprechenden Anschlusskabeln ange-
schlossen. Uber eine CAN-Busschnittstelle kann das
PSM MID Messmodul an eine CMC Il Processing Unit
angeschlossen werden.

3.1.2 Bestandteile
Das Gerét besteht aus einem kompakten Stahlblech-
gehduse in RAL 9005.

3.2 BestimmungsgemaiBe Verwendung, vor-
hersehbarer Fehlgebrauch
Das PSM MID Messmodul dient insbesondere zur
MID konformen Messung einzelner 16 A/32 A-Ver-
braucher zu Energieabrechnungszwecken. Es ist fur
den Betrieb in Rechenzentren (IT-Umfeld) ausgelegt.
Eine Abrechnung der Blindenergie sowie eine Ab-
rechnung nach Ablauf des am Messmodul aufge-
druckten Enddatums der Eichung ist nicht bestim-
mungsgemal und daher nicht zulassig.

Das Gerét ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei nicht ordnungsgemaBer Ver-
wendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der Anlage und
anderer Sachwerte entstehen.

Das Gerat ist daher nur bestimmungsgemaB in tech-
nisch einwandfreiem Zustand zu benutzen! Stérun-
gen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, soll-
ten Sie umgehend beseitigen (lassen)! Betriebsanlei-
tung beachten!

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehodren
auch das Beachten der vorliegenden Dokumentation
und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung der vorlie-
genden Dokumentation entstehen, Ubernimmt Rittal
GmbH & Co. KG keine Haftung. Dies gilt auch fur das
Nichtbeachten der gultigen Dokumentationen des
verwendeten Zubehors.

Bei nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch kénnen

Gefahren auftreten. Solch nicht bestimmungsgeméa-

Ber Gebrauch kann z. B. sein:

— Verwendung von unzulédssigen Werkzeugen.

— UnsachgeméaBe Bedienung.

— UnsachgeméaBe Behebung von Stérungen.

— Verwendung von nicht durch Rittal GmbH & Co. KG
freigegebenem Zubehor.

3.3 Abmessungen und Abstande
— 1 HE, fur 19" -Montage
— ca. 200 mm tief

3.4 Lieferumfang

— PSM MID Messmodul

— Beigelegtes Zubehor (Abb. 1)

— Installations- und Kurz-Bedienungsanleitung

4x @ M5x16 4x @ M5 4x @

Abb. 1. Beigelegtes Zubehdr
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4 Transport und Handhabung

4.1 Transport
Das Gerét wird in einem Karton geliefert.

4.2 Auspacken
m Entfernen Sie die Verpackung des Gerates.

Hinweis:

G Die Verpackung muss nach dem Auspa-
cken umweltgerecht entsorgt werden. Sie
besteht aus folgenden Materialien:
Poly-Ethylen-Folie (PE-Folie), Karton.

m Prifen Sie das Gerat auf Transportschaden.

Hinweis:

(GD Schéaden und sonstige Mangel, z. B. Un-
vollstandigkeit, sind der Spedition und der
Fa. Rittal GmbH & Co. KG unverzuglich
schriftlich mitzuteilen.

m Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC Il



5 Montage und Aufstellung

5 Montage und Aufstellung

5.1 Anforderungen an den Aufstellort

Um eine einwandfreie Funktion des Gerats zu gewahr-
leisten, sind die im Abschnitt 11 ,Technische Daten®
genannten Bedingungen fur den Installationsort des
Gerats zu beachten.

Elektromagnetische Beeinflussung
— Stérende Elektroinstallationen (Hochfrequenz) mus-
sen vermieden werden.

5.2 Montageablauf

5.2.1 Hinweise zur Montage

®m Das PSM MID Messmodul darf nicht in vertikaler
Einbaulage und auch nicht auf dem Kopf stehend
im Schrank montiert werden.

m Stellen Sie eine gute Zugangsmaglichkeit zur Front-
seite des Gerats sicher, um die Displayanzeige ein-
fach ablesen zu kénnen.

5.2.2 Montage des PSM MID Messmoduls

m Befestigen Sie das PSM MID Messmodul gemaR
Abb. 2 mit den Schrauben aus dem Lieferumfang in
einem freien Einschub (1 HE) des Serverschranks.

Abb. 2:  Befestigen am Schrankrahmen

8 Rittal PSM MID Messmodul fir CMC il



6 Installation

6.1 Sicherheitshinweise

Warnung!

Arbeiten an elektrischen Anlagen oder
Betriebsmitteln diirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder von unterwiese-
nem Personal unter Leitung und Auf-
sicht einer Elektrofachkraft den
elektrotechnischen Regeln entspre-
chend vorgenommen werden.

VAN

C—)

Das Gerét darf erst nach Lesen dieser In-
formationen von den o. g. Personen an-
geschlossen werden!

Nur spannungsisoliertes Werkzeug be-
nutzen.

Die Anschlussvorschriften des zustandi-
gen Stromversorgungsunternehmens
sind zu beachten.

m Bitte beachten Sie die zur Elektroinstallation gulti-
gen Vorschriften des Landes, in dem das PSM MID
Messmodul installiert und betrieben wird, sowie
dessen nationale Vorschriften zur Unfallverhitung.
Bitte beachten Sie auBerdem betriebsinterne Vor-
schriften wie Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvor-
schriften.

m Die technischen Daten und angegebenen Grenz-
werte durfen auf keinen Fall Uberschritten werden.
Die gilt insbesondere flr die spezifizierte Umge-
bungstemperatur und IP-Schutzart.

m Wenn fur die spezielle Anwendung eine hohere IP-
Schutzart gefordert ist, muss das PSM MID Mess-
modul in ein entsprechendes Gehause bzw. einen
entsprechenden Schrank mit der geforderten IP-
Schutzart eingebaut werden.

6.2 Anforderungen zum Anschluss

m Der elektrische Anschluss darf nur an ein TN-S-Netz
mit den in den technischen Daten angegebenen
Spezifikationen erfolgen (vgl. Abschnitt 11, Techni-
sche Daten®).

m Sehen Sie je nach Ausfuhrung des PSM MID Mess-
moduls eine Vorsicherung von 3 x 16 A (far Art.-Nr.
DK 7859.312) bzw. 3 x 32 A (fur Art.-Nr.

DK 7859.332) vor.

m Verwenden Sie zum Anschluss des PSM MID Mess-
moduls eines der folgenden Anschlusskabel-Sets
aus dem Rittal Zubehér (vgl. Abschnitt 12 ,Zube-
hore):

— DK 7859.315: Anschlusskabel-Set CEE — 16 A
— DK 7859.316: Anschlusskabel-Set PSM - 16 A (flr
PSM-Schienen mit Wago-X-Com Stecker)

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC Il

— DK 7859.335: Anschlusskabel-Set CEE — 32 A

Hinweis:

Jedes Anschlusskabel-Set enthalt beide
Kabel fur einen Stromkreis (Ein- und Aus-
gang). Bei Verwendung beider Einspeisun-
gen wird das Anschlusskabel-Set zweimal
bendtigt.

(

m Beachten Sie die Pin-Belegung der Anschlisse
(identisch fur Ein- und Ausgénge):

Pin Signal

Pin 1 L1

Pin 2 L2

Pin 3 L3

Pin 4 N

Erdung PE
Hinweis:

«j:

Flr eine einphasige Messung muss die
Phase 1 (L1) der jeweiligen Einspeisung
verwendet werden. Die Aufteilung in drei
unabhangige einphasige Messungen je
Einspeisung ist nicht zulassig.

6.3 Installationsablauf

Rt i L
N R
1712 12 16 1514 1312 12 11

Abb. 3:  Anschlisse an der Rlckseite

Legende

11 Anschluss ,Einspeisung 1¢

12 Klemmbugel Anschlussstecker
13 Anschluss ,Verbraucher 1*

14  CAN-Bus-Anschluss

15 CAN-Bus-Anschluss

16 Anschluss ,Einspeisung 2

17 Anschluss ,Verbraucher 2*

6.3.1 Anschluss von nur einem Verbraucher

m SchlieBen Sie ein Kabel aus den o0.g. Kabelan-
schluss-Sets am Anschluss ,Verbraucher 1*

(Abb. 3, Pos. 13) sowie am Eingang des Verbrau-
chers selbst an.

m Verriegeln Sie den Anschlussstecker am PSM MID
Messmodul mit dem zugehdérigen Klemmbugel
(Abb. 3, Pos. 12).

m Stellen Sie die Spannungsversorgung ebenfalls
Uber ein Kabel aus den 0.g. Kabelanschluss-Sets



am Anschluss ,Einspeisung 1 (Abb. 3, Pos. 11)
her.

m Verriegeln Sie den Anschlussstecker ebenfalls am
PSM MID Messmodul mit dem zugehérigen Klemm-
bugel.

m Sehen Sie abschlieBend fur alle Anschlusskabel
eine geeignete Kabelabfangung vor.

Hinweis:

Wenn Sie nur eine Einspeisung und einen

Verbraucher verwenden, mussen Sie zwin-

gend die Anschlusse ,Einspeisung 1 und

,Verbraucher 1% nutzen.

m Andern Sie in diesem Fall im Konfigurati-
onsmenu die Einstellung ,Disp. Circuit*
auf ,Source 1" (vgl. Abschnitt 7.4.1 ,Ein-
stellungen Uber das Konfigurations-
menu*), um Fehlermeldungen der
Einspeisung 2 zu unterdricken.

(

6.3.2 Anschluss von zwei Verbrauchern

Wenn Sie den Energieverbrauch flur einen zweiten

Verbraucher messen méchten:

m Trennen Sie das PSM MID Messmodul von der
Spannungsversorgung, wenn bereits ein Verbrau-
cher angeschlossen ist.

m SchlieBen Sie ein Kabel aus den 0.g. Kabelan-
schluss-Sets am Anschluss ,Verbraucher 2*

(Abb. 3, Pos. 17) sowie am Eingang des Verbrau-
chers selbst an.

m Verriegeln Sie den Anschlussstecker am PSM MID
Messmodul mit dem zugehdrigen Klemmbugel
(Abb. 3, Pos. 12).

m Stellen Sie die Spannungsversorgung ebenfalls
Uber ein Kabel aus den o0.g. Kabelanschluss-Sets
am Anschluss ,Einspeisung 2 (Abb. 3, Pos. 16)
her.

m Verriegeln Sie den Anschlussstecker ebenfalls am
PSM MID Messmodul mit dem zugehorigen Klemm-
blgel.

m SchlieBen Sie den Verbraucher 1 sowie die Einspei-
sung 1 analog wie bei Anschluss nur eines Verbrau-
chers an (vgl. Abschnitt 6.3.1 ,Anschluss von nur
einem Verbraucher®).

m Sehen Sie abschlieBend fur alle Anschlusskabel
eine geeignete Kabelabfangung vor.

Nach erfolgtem Anschluss erscheint am Hauptdisplay
des Messmoduls (Abb. 4, Pos. 6) der Statusbild-
schirm und die MID-Displays der Einspeisungen 1
und 2 zeigen fUr kurze Zeit die Softwareversion des
PSM MID Messmoduls. Nach einer kurzen Wartezeit
ist das Gerat betriebsbereit.

Hinweis:

(\/:): Wenn Sie zuvor nur eine Einspeisung und
einen Verbraucher verwendet haben, mus-
sen Sie nach Anschluss des zweiten Ver-
brauchers ggf. im Konfigurationsmenu die
Einstellung ,Disp. Circuit” auf ,Source 1 +
2" andern (vgl. Abschnitt 7.4.1 ,Einstellun-
gen Uber das Konfigurationsmen*).

6.4 Anschluss an eine CMC lll Processing
Unit

Eine weiterflhrende Konfiguration des PSM MID

Messmoduls ist Uber eine Website méglich, wenn das

Gerat an eine CMC Il Processing Unit angeschlossen

ist.

m Verbinden Sie das PSM MID Messmodul Uber ein
CAN-Bus-Verbindungskabel mit einer CAN-Bus-
Schnittstelle der CMC Il Processing Unit bzw. der
benachbarten Komponente im CAN-Bus (Abb. 3,
Pos. 14).

Folgende CAN-Bus-Verbindungskabel aus dem

CMC Il Zubehérprogramm koénnen verwendet wer-

den:

— DK 7030.090 (L&ange 0,5 m)

— DK 7030.091 (Lange 1 m)

— DK 7030.092 (Lange 1,5 m)

— DK 7030.093 (Lange 2 m)

— DK 7030.094 (Lange 5 m)

— DK 7030.095 (Lange 10 m)

Der Anschluss weiterer Komponenten erfolgt als Dai-

sy Chain.

m SchlieBen Sie ggf. an der zweiten, freien CAN-Bus-
Schnittstelle des PSM MID Messmoduls (Abb. 3,
Pos. 15) eine weitere Komponente an (z. B. einen
Sensor aus dem CMC Ill Zubehérprogramm).

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC il



7 Bedienung
7.1 Bedien- und Anzeigeelemente

? o o & g o o &

. . A I I . f

T aUs T

17 12 12 16 15 14 13 12 12 11

Abb. 4:  Bedien- und Anzeigeelemente
Legende Blinkcodes
1 MID-Display ,Einspeisung 1*
2 LED ,Einspeisung 1* Farbe Status
3 Multi-LED zur Statusanzeige
4 ,Esc“-Taste Grin Kurzes Blitzen: Daten wurden versendet.
5 ,Return“-Taste
6 Hauptdisplay, mittig Orange Dvis PSM lYIID Messmodul hat den Status
7 Aufwérts“-Taste »yvarnung-.
8 Abwérts“-Taste ?chnelleg Blinken: oberer Grenzwert
9  LED ,Einspeisung 2 tperschritten.
10 MID-Display ,Einspeisung 2* Langsamgs Blinken: unterer Grenzwert
11 Anschluss ,Einspeisung 1¢ unterschritten.
12 Klemmbugel Anschlussstecker Rot Das PSM MID Messmodul hat den Status
13 Anschluss ,Verbraucher 1 Alarm®.
14 CAN-Bus-Anschluss Schnelles Blinken: oberer Grenzwert
15 CAN-Bus-Anschluss tberschritten.
16 Anschluss ,Einspeisung 2* Langsames Blinken: unterer Grenzwert
17 Anschluss ,Verbraucher 2¢ unterschritten.

7.2 Anzeigen der LEDs

In der Front des PSM MID Messmoduls befindet sich
links vom mittleren Hauptdisplay eine Multi-LED zur
Statusanzeige (Abb. 4, Pos. 3). Jeweils eine weitere
LED zur Verbrauchsanzeige sitztin der Front Uber den
MID-Displays (Abb. 4, Pos. 2 und Pos. 9). Des Weite-
ren sind auf der Ruckseite am CAN-Bus-Anschluss
(Abb. 4, Pos. 14 und Pos. 15) weitere LEDs angeord-
net. Beim Einschalten des PSM MID Messmoduls blit-
zen alle LEDs einmal kurz auf.

7.2.1 Anzeigen der Multi-LED
An der Multi-LED kann der Status des PSM MID Mess-
moduls abgelesen werden.

Dauerlicht
Farbe Status
Rot Das PSM MID Messmodul wird initiali-
siert oder es werden falsche Anschluss-
kabel verwendet (vgl. Abschnitt 10
,Stérung und Abhilfe®).
Tab. 1: Dauerlicht der Multi-LED
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Kurzes Blitzen: Daten konnten nicht ver-
sendet werden.

Blau Unsymmetrisches Blinken: Das PSM MID
Messmodul sucht den Master.
Schnelles Blinken: Das PSM MID Mess-
modul hat den Master verloren.

Kurzes Blitzen: Das PSM MID Messmo-

dul hat eine Synchronisationsnachricht

vom Master empfangen.

Tab. 2: Blinkcodes der Multi-LED

7.2.2 Anzeigen der LEDs iiber den MID-Displays
Die beiden LEDs Uber den MID-Displays blinken zy-
klisch wahrend der Messung und dienen zur Ver-
brauchsanzeige.

7.2.3 Anzeigen der LEDs am CAN-Bus-An-
schluss

Am CAN-Bus-Anschluss befinden sich eine rote und

eine grune LED. Hier wird der Status des CAN-Bus

angezeigt.

11




Farbe Status

Grun (Dau- Kommunikation Uber den CAN-Bus mdg-
erlicht) lich.

Rot (Blin- Ubertragungsfehler.

kend)

m Driicken Sie fur ca. 3 Sekunden die ,Return“-Taste.
Das Konfigurationsmenu wird angezeigt. Sie kdn-
nen folgende Parameter anpassen

Tab. 3: LEDs CAN-Bus-Anschluss

7.3 Beschreibung der Bedienung

7.3.1 Generelle Hinweise

Die Konfiguration des Gerats kann Uber die Bedien-
elemente an der Frontseite des Geréts erfolgen (vgl.
Abschnitt 7.4 ,Bedienung Uber die Bedienelemente
an der Frontseite”). Eine weiterfUhrende Konfiguration
ist Uber eine Website méglich, wenn das Gerét an
eine CMC Il Processing Unit angeschlossen ist (vgl.
Abschnitt 7.5 ,Bedienung Uber die Website").

Hinweis:

(C? Weiterfihrende Hinweise zur generellen
Bedienung der Website finden Sie in der
Dokumentation zur CMC Il Processing
Unit.

7.3.2 Werte zur Energieabrechnung

Die Energieabrechnung erfolgt anhand des im MID-
Displays der jeweiligen Einspeisung angezeigten
Wertes kWh (Abb. 4, Pos. 1 und Pos. 10).

Farbe Status
Disp. Circuit | Source 1: Anzeige von Meldungen,
Messwerten und Einstellwerten zur
Einspeisung 1
Source 2: Anzeige von Meldungen,
Messwerten und Einstellwerten zur
Einspeisung 2
Source 1 + 2: Anzeige von Meldungen,
Messwerten und Einstellwerten zu
Einspeisung 1 und Einspeisung 2
Brightness Helligkeit des Hauptdisplays (5 = dunkel,
Display 15 = hell).
Inverse View | On: helle Schrift auf dunklem Untergrund
Off: dunkle Schrift auf hellem Untergrund
Init Screen Zeitdauer, nach der die Anzeige bei Inak-
Timeout tivitat in den Standby Modus schaltet
(10 s-300 s).
Menu Time- | Zeitdauer, nach der die Anzeige bei Inak-
out tivitat auf den Startbildschirm umschaltet

(10s-60s).

Hinweis:

Die Anzeigen auf dem mittleren Hauptdis-
play des PSM MID Messmoduls (Abb. 4,
Pos. 6) sowie auf der Website einer ange-
schlossenen CMC Il Processing Unit dir-
fen nur zu Informationszwecken, jedoch
nicht zu Abrechnungszwecken genutzt
werden.

[

7.4 Bedienung liber die Bedienelemente an
der Frontseite

7.4.1 Einstellungen liber das Konfigurations-

menil

Im KonfigurationsmenU kénnen Sie grundlegende

Einstellungen fur das PSM MID Messmodul vorneh-

men.

m Dr(icken Sie bei ausgeschaltetem Hauptdisplay die
,Return“-Taste (Abb. 4, Pos. 5).
Der Startbildschirm erscheint.

m \Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm mit der ,Ab-
warts“-Taste das Menu Circuit 1 oder Circuit 2 an
(Abb. 4, Pos. 8).

Tab. 4: Einstellungen im Konfigurationsmen(

Hinweis:

@3 Wird die zweite Einspeisung nachtraglich
aktiviert, missen die Einstellungen Uber-
praft und ggf. angepasst werden.

7.4.2 Zuricksetzen der Einstellwerte auf die
Werkseinstellungen

Folgende Einstellungen des PSM MID Messmoduls

kénnen bei Bedarf auf die Werkseinstellung zurtckge-

setzt werden.

— Alle Setpoints und Hysterese-Werte

— Alle anderbaren Bezeichner (DeviceName, Device-
Location usw.)

— Alle Einstellungen zur Konfiguration des Geréts, die
Uber das Konfigurationsmenu eingestellt werden
kénnen (vgl. Abschnitt 7.4.1 ,Einstellungen Uber
das Konfigurationsment*)

— Alle Categories

— Alle Energiewerte, die kundenseitig zurlickgesetzt
werden kdénnen

m Halten Sie die ,Esc*-Taste (Abb. 4, Pos. 4) ge-
drlckt.

m Driicken Sie fur ca. 3 Sekunden zusatzlich die ,Ab-
warts“-Taste (Abb. 4, Pos. 8).
Im Hauptdisplay erscheint die Abfrage ,Reset to
Factory Default*.
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m Wahlen Sie mit der ,Abwarts“-Taste die Zeile ,Yes*
und bestatigen Sie lhre Auswahl mit der ,Return*-
Taste (Abb. 4, Pos. 5).

Alle Einstellwerte des PSM MID Messmoduls wer-
den dann auf die Werkseinstellung zurickgesetzt
und der Startbildschirm erscheint.

m \Wahlen Sie alternativ mit der ,Abwarts“-Taste die
Zeile ,No" und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der
,Return“-Taste.

Es werden dann keine Anderungen durchgefiihrt
und es erscheint ebenfalls der Startbildschirm.

Hinweis:

Nach dem Zurlcksetzen der Einstellwerte
auf Werkseinstellung bleiben sowohl die
zuletzt aufgespielte Firmware als auch die
Anzeigewerte der beiden MID-Diplays er-
halten. Diese Werte sind nach ca. einer Mi-
nute wieder auf der Website verflgbar.

(o

7.4.3 Einstellungen fiir die beiden Einspeisun-
gen

Grundlegende Einstellungen der beiden Einspeisun-

gen kénnen Uber die folgende Menustruktur durchge-

fUhrt werden:

Startbildschirm

Circuit 1

Actual Energy Custom

Circuit 1 Menu

Circuit Information

Neutral Current

Active Energy

Active Energy Custom

Active Power

Phase 1 Information

Current

Voltage

Frequency

Powerfactor

Active Power

Reactive Power

Apparent Power

Active Energy

Active Energy Custom

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC Il

App. Energy

Phase 2 Information

Phase 3 Information

Circuit 2

Im Detail kénnen folgende Parameter eingestellt bzw.

eingesehen werden.

— SetPtHighAlarm: oberer Alarmgrenzwert [A] bzw.
[V]

— SetPtHighWarning: oberer Warngrenzwert [A] bzw.
[V]

— SetPtLowWarning: unterer Warngrenzwert [A] bzw.
[V]

— SetPtLowAlarm: unterer Alarmgrenzwert [A] bzw.
[V]

Die Einstellung der Grenzwerte erfolgt flr Einspeisung

1 und Einspeisung 2 getrennt fUr die drei Phasen je-

weils fur die Strom- und Spannungswerte. Zusétzlich

kénnen Grenzwerte fUr den Neutralleiterstrom ge-

trennt fUr die beiden Einspeisungen eingestellt sowie

weitere Messwerte, wie z. B. die Scheinleistung und

die Blindleistung, eingesehen werden.

Bei allen Parametern, deren Werte ge&ndert werden
kénnen bzw. die nach Anwahl zu untergeordneten
Menus fuhren, werden im Hauptdisplay die Symbole
,>"" davor sowie ,<** dahinter angezeigt.

Zum Andern von Grenzwerten sowie zum Anwéahlen
von untergeordneten Menus kénnen Sie mit den Tas-
ten ,Aufwarts” (Abb. 4, Pos. 7) bzw. ,Abwérts"

(Abb. 4, Pos. 8) den gewlnschten Wert bzw. das ge-
wunschte MenU anwéhlen.

Nach Drlcken der ,Return“-Taste (Abb. 4, Pos. 5)
kénnen Sie diesen Wert dann &ndern bzw. wechseln
Sie in das entsprechende MenU. Nachdem ein Para-
meter zum Andern des Werts angewahlt wurde, wer-
den im Hauptdisplay die Symbole ,->“ davor bzw.
,<-* dahinter angezeigt. Der Wert kann dann mit den
Tasten ,Aufwarts” bzw. ,Abwarts” schrittweise gean-
dert werden.

Beispiel:

m Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm mit der ,Ab-
warts“-Taste das MenU Circuit 1 an.

m Drlcken Sie die ,Return“-Taste.
Das MenU ,Circuit 1 Menu® erscheint.

m \Wahlen Sie mit der ,Abwérts“-Taste den Eintrag
,Phase 1 Information” an.

m Driicken Sie die ,Return“-Taste.
Das Menu ,Circuit 1 Phase 1 erscheint.

m \Wahlen Sie mit der ,Abwérts“-Taste den Eintrag
,Voltage" an.
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m Driicken Sie die ,Return“-Taste.

Das Menu ,,Configuration Circuit 1 Phase 1 Voltage*
erscheint.

m Wahlen Sie mit der ,Abwarts“-Taste den Eintrag
,SetPt. Low Warn." an.

m Drlicken Sie die ,Return“-Taste.

Die Symbole ,>** vor bzw. ,.<** hinter dem Eintrag
werden in die Symbole ,->" bzw. ,<-" ge&ndert. Der
Wert kann nun verandert werden.

m Erhéhen Sie den unteren Grenzwert fur Meldungen
zur Spannung durch Dricken der ,Aufwarts“-Taste
bzw. verringern Sie ihn durch Drlcken der ,Ab-
warts“-Taste.

Der Wert wird in 1 V-Schritten ge&ndert.

m Drlcken Sie die ,Return“-Taste und bestétigen Sie
so lhre Eingabe.

Die Symbole andern sich wieder in ,>** vor bzw.
,<*“ hinter dem Eintrag.

Hinweis:
Durch Betétigen der ,Esc“-Taste wird die

(

— Neutral Current Low Alarm: Unterschreitung unterer
Alarmgrenzwert Neutralleiterstrom

7.5 Bedienung liber die Website

Auf der Registerkarte Observation werden alle Ein-

stellungen fur das PSM MID Messmodul vorgenom-

men, wie z. B. Grenzwerte fUr Warnungs- und Alarm-

meldungen.

m Wahlen Sie hierzu in der linken Baumstruktur zu-
nachst den Eintrag ,PSM-MID-M32" an.

In den folgenden Abschnitten 7.5.1 ,Device" bis 7.5.3
,Circuit 2“ werden jeweils nur die Parameter ausfuhr-
lich beschrieben, fir die Sie Anderungen durchfiihren
kénnen. Darlber hinaus gibt es noch Anzeigewerte,
die zur Information dienen.

7.5.1 Device
Auf der Ebene ,Device” werden generelle Einstellun-
gen zum PSM MID Messmodul durchgefuhrt.

Anderung nicht ibernommen. Parameter Erlauterung
7.4.4 Meldungen am Hauptdisplay Description IMng;\gg%ezjllluelfeschrabung des PSM MID
Im Hauptdisplay (Abb. 4, Pos. 6) werden neben Stér- '
meldungen (vgl. Abschnitt 10 ,Stérung und Abhilfe*) Location Aufstellungsort des PSM MID Messmo-

bei Uber- bzw. Unterschreiten der eingestellten
Grenzwerte entsprechende Meldungen ausgegeben.

duls.

Hinweis:

Die Bezeichnung ,P’X** in der folgenden
Auflistung wird durch ,P1%, ,P2* oder ,P3"
ersetzt, je nach dem fur welche Phase der
Einspeisung die Meldung angezeigt wird.

(e

- Voltage(P’X') High Alarm: Uberschreitung oberer
Alarmgrenzwert Spannung

— Voltage(P*X') High Warning: Uberschreitung oberer
Warngrenzwert Spannung

— Voltage(P'X") Low Warning: Unterschreitung unterer
Warngrenzwert Spannung

— Voltage(P‘X') Low Alarm: Unterschreitung unterer
Alarmgrenzwert Spannung

— Current(PX*) High Alarm: Uberschreitung oberer
Alarmgrenzwert Strom

— Current(PX‘) High Warning: Uberschreitung oberer
Warngrenzwert Strom

— Current(P'X') Low Warning: Unterschreitung unterer
Warngrenzwert Strom

— Current(P'X") Low Alarm: Unterschreitung unterer
Alarmgrenzwert Strom

— Neutral Current High Alarm: Uberschreitung oberer
Alarmgrenzwert Neutralleiterstrom

— Neutral Current High Warning: Uberschreitung obe-
rer Warngrenzwert Neutralleiterstrom

— Neutral Current Low Warning: Unterschreitung unte-
rer Warngrenzwert Neutralleiterstrom

Tab. 5: Einstellungen in der Ebene ,Device”

Des Weiteren werden noch Parameter angezeigt, die
Detailinformationen zum PSM MID Messmodul liefern,
wie z. B. die Version der eingesetzten Soft- und Hard-
ware. Diese Informationen sollten Sie insbesondere
bei Ruckfragen an Rittal bereit halten, um eine schnel-
le Fehlerdiagnose zu ermdglichen.

7.5.2 Circuit1

Auf der Ebene ,Circuit 1" werden Einstellungen zur

Einspeisung 1 durchgefthrt. Hierzu kénnen Sie zwi-

schen zwei Anzeigemdoglichkeiten auswéhlen:

®m Baumdarstellung: Hier kdnnen Sie gezielt und
schnell auf einzelne Parameter zugreifen.

m Tabellendarstellung: Hier erhalten Sie einen schnel-
len Uberblick tber alle aktuellen Messwerte der an-
gewaéhlten Einspeisung.

Wenn nach Anwahl der Ebene ,Circuit 1 die unterge-

ordneten Eintrage ,Unit", ,Phase 1" usw. angezeigt

werden (Abb. 5, Pos. 1), schalten Sie folgenderma-

Ben auf die Tabellendarstellung um:

m Drlcken Sie das farbige , Grafik“-Symbol hinter dem
Eintrag ,Circuit 1 in Form eines stilisierten Dia-
gramms (Abb. 5, Pos. 2).
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Narme value

=] PSM-MID-M32
[+ Device Ok

[+l Phase1

[+| Phase2

[+ Phase3
=+ Circuit_2

Abb. 5:  Baumdarstellung

Die Anzeige wechselt in die Tabellendarstellung
(Abb. 6) und alle aktuellen Messwerte fur die Einspei-
sung 1 kénnen auf einen Blick eingesehen werden.

(o

Hinweis:

In der Tabellendarstellung wird in der Zeile
,Current” und der Spalte X" der Neutrallei-
terstrom angezeigt.

Wenn nach Anwahl der Ebene ,Circuit 1" die Tabel-
lendarstellung vorgewahlt ist, schalten Sie folgender-
maBen auf die Baumdarstellung um:
m Drlcken Sie das in Graustufen dargestellte ,Grafik"-
Symbol hinter dem Eintrag ,Circuit 1" (Abb. 6,
Pos. 1).

=] PSM-MID-M32
] Device oK
P (D#
F @ o T

R -
v

C1L1 Voltage | C1L2 Voltage | C1L3 Voltage

Status: Error | Status: Error | Status: Error

dern méchten (Abb. 6, Pos. 2).
Es erscheint eine ,Edit“-Symbol und der Mauszei-
ger andert sich in ein ,Hand"“-Symbol.

m Klicken Sie auf das ,Edit*-Symbol.
Es erscheint der Dialog ,Write Values“ mit den Para-
metern der gewahlten Phase.

&

Hinweis:

In der Tabellendarstellung kénnen Sie kei-
ne Anderungen an den tbergeordneten
Parametern flr die Einheit ,Einspeisung 1*
durchfuhren.

Die folgenden Beschreibungen gehen davon aus,
dass Sie die Baumdarstellung angewahlt haben.

Hauptebene ,,Unit*

In der Hauptebene ,Unit" der Einspeisung 1 kdnnen
Sie folgende Parameter fur die Einspeisung 1 einstel-
len.

Parameter Erlduterung

DescName Individuelle Beschreibung der

Einspeisung 1.

Tab. 6: Einstellungen in der Hauptebene ,Unit"

Des Weiteren wird fur die Einspeisung 1 noch folgen-
der Parameter angezeigt, der allerdings flr das
PSM MID Messmodul ohne Bedeutung ist:

Parameter Erlduterung
Mounting Einbaurichtung des PSM MID-Messmo-
Position duls (immer ,Horizontal®).

Tab. 7: Anzeigen in der Hauptebene ,Unit"

Des Weiteren werden fur die Einspeisung 1 in den je-
weiligen Unterebenen noch folgende Parameter an-
gezeigt:

C1L1 Current | C1L2 Current | C1L3 Current
Current A 0 0 o o
Status: Error | Status: Error | Status: Error
Apparent Power [JRUY
oo

Energy Custom [0
Apparent Energy L0

o|lo|le|e|o|e

olal|le|le|a|e

ol|lo|le|le|a|e
o

3] Circuit_2

Abb. 6:

Tabellendarstellung

Die Anzeige wechseltin die Baumdarstellung (Abb. 5)
und Sie kénnen gezielt auf die einzelnen Mess- und
Einstellwerte fur die Einspeisung 1 zugreifen.

Zum Andern der Einstellwerte fur die drei Phasen L1,

L2 und L3 bei angewé&hlter Tabellendarstellung gehen

Sie folgendermafen vor:

W Setzen Sie den Mauszeiger in der Tabelle in die
Kopfzeile der Spalte, fur die Sie die Einstellwerte an-
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Parameter Erlduterung
Energy Gesamt-Energiewert der Einspeisung 1.
Energy Cus- | Gesamt-Energiewert auf Basis der be-

tom nutzerdefinierten Zahler flr die drei Pha-

sen L1, L2 und L3.
Power Gesamtleistung der Einspeisung 1.

Frequency Frequenz der Einspeisung 1.

Tab. 8: Anzeigen in den jeweiligen Unterebenen

Unterebene ,,Neutral Current”

In der Unterebene ,Neutral Current” kdnnen Sie fol-
gende Parameter flr den Neutralleiterstrom einstel-
len:
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Parameter Erlauterung
DescName Individuelle Beschreibung des Neutral-
leiterstroms von Einspeisung 1.
SetPtHigh- Obere Grenze des Stromwerts, bei der
Alarm eine Alarmmeldung ausgegeben wird.
SetPtHigh- Obere Grenze des Stromwerts, bei der
Warning eine Warnmeldung ausgegeben wird.
SetPtLow- Untere Grenze des Stromwerts, bei der
Warning eine Warnmeldung ausgegeben wird.
SetPtLow- Untere Grenze des Stromwerts, bei der
Alarm eine Alarmmeldung ausgegeben wird.
Hysteresis Beim Uberschreiten eines oberen Grenz-

werts (SetPtHigh) bzw. beim Unterschrei-
ten eines unteren Grenzwerts (SetPtLow)
wird eine Warnung bzw. ein Alarm sofort
ausgegeben. Bei einer Hysterese von

X % erlischt die Warnung bzw. der Alarm
beim Unterschreiten eines oberen
Grenzwerts bzw. beim Uberschreiten ei-
nes unteren Grenzwerts erst bei einer Dif-
ferenz von x/100*Grenzwert zum

Parameter Erlauterung

SetPtLow- Untere Grenze des Spannungswerts der

Warning Phase L1, bei der eine Warnmeldung
ausgegeben wird.

SetPtLow- Untere Grenze des Spannungswerts der

Alarm Phase L1, bei der eine Alarmmeldung
ausgegeben wird.

Hysteresis Beim Uberschreiten eines oberen Grenz-

werts (SetPtHigh) bzw. beim Unterschrei-
ten eines unteren Grenzwerts (SetPtLow)
wird eine Warnung bzw. ein Alarm sofort
ausgegeben. Bei einer Hysterese von

X % erlischt die Warnung bzw. der Alarm
beim Unterschreiten eines oberen
Grenzwerts bzw. beim Uberschreiten ei-
nes unteren Grenzwerts erst bei einer Dif-
ferenz von x/100*Grenzwert zum
Grenzwert.

Tab. 11: Einstellungen in der Ebene ,Voltage*

Des Weiteren werden fur den Spannungswert der
Phase L1 noch folgende Parameter angezeigt:

Grenzwert.

Tab. 9: Einstellungen in der Unterebene ,Neutral Current”

Des Weiteren werden flur den Neutralleiterstrom noch
folgende Parameter angezeigt:

Parameter Erlauterung
Value Aktueller Spannungswert der Phase L1.
Status Aktueller Status des Spannungswerts.

Parameter Erlauterung
Value Aktueller Wert des Neutralleiterstroms.
Status Aktueller Status des Neutralleiterstroms.

Tab. 12: Anzeigen in der Ebene ,Voltage*“

Unterebene ,,Current”

Tab. 10: Anzeigen in der Unterebene ,Neutral Current”

Hauptebene ,,Phase 1“

In der Hauptebene ,Phase 1“ der Einspeisung 1 kén-
nen Sie Anderungen fur die Spannung (,Voltage*),
den Strom (,Current”) sowie einen benutzerdefinier-
ten Energiezahler (,Active Custom Energy*) der Pha-
se L1 durchfdhren.

Unterebene ,,Voltage“

Parameter Erlauterung

DescName Individuelle Beschreibung des Spa-
nungswerts von Einspeisung 1.

SetPtHigh- Obere Grenze des Spannungswerts der

Alarm Phase L1, bei der eine Alarmmeldung
ausgegeben wird.

SetPtHigh- Obere Grenze des Spannungswerts der

Warning Phase L1, bei der eine Warnmeldung
ausgegeben wird.

Parameter Erlauterung

DescName Individuelle Beschreibung des Strom-
werts von Einspeisung 1.

SetPtHigh- Obere Grenze des Stromwerts der Phase

Alarm L1, bei der eine Alarmmeldung ausgege-
ben wird.

SetPtHigh- Obere Grenze des Stromwerts der Phase

Warning L1, bei der eine Warnmeldung ausgege-
ben wird.

SetPtLow- Untere Grenze des Stromwerts der Pha-

Warning se L1, bei der eine Warnmeldung ausge-
geben wird.

SetPtLow- Untere Grenze des Stromwerts der Pha-

Alarm se L1, bei der eine Alarmmeldung ausge-

geben wird.
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Parameter

Erlduterung

Hysteresis

Beim Uberschreiten eines oberen Grenz-
werts (SetPtHigh) bzw. beim Unterschrei-
ten eines unteren Grenzwerts (SetPtLow)
wird eine Warnung bzw. ein Alarm sofort
ausgegeben. Bei einer Hysterese von

X % erlischt die Warnung bzw. der Alarm
beim Unterschreiten eines oberen
Grenzwerts bzw. beim Uberschreiten ei-
nes unteren Grenzwerts erst bei einer Dif-
ferenz von x/100*Grenzwert zum
Grenzwert.

Tab. 13: Einstellungen in der Ebene ,Current”

Des Weiteren werden fur den Stromwert der Phase L1
noch folgende Parameter angezeigt:

Parameter Erlduterung
Value Aktueller Stromwert der Phase L1.
Status Aktueller Status des Stromwerts.

Tab. 14: Anzeigen in der Ebene ,Current*

Unterebene ,,Active Custom Energy*“

Parameter

Erlduterung

Value

Benutzerdefinierter Energiez&hler. Die-
ser Zahler kann durch den Bediener auf
den Wert ,,0 zurlickgesetzt werden.

Tab. 15: Einstellungen in der Ebene ,Active Custom Energy*

Des Weiteren werden fur die Phase L1 in den jeweili-
gen Unterebenen noch folgende Parameter ange-

zeigt:
Parameter Erlduterung
Power Fac- Aktueller Wirkfaktor.
tor
Active Po- Aktuelle Wirkleistung.
wer
Apparent Aktuelle Scheinleistung.
Power
Reactive Po- | Aktuelle Blindleistung.
wer
Active Ener- | Aktuelle Wirkenergie.
ay
Apparent Aktuelle Scheinenergie.
Energy

Tab. 16: Anzeigen in der Ebene ,Phase 1
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Hinweis:

FUr die Phasen L2 und L3 kénnen Sie in
den entsprechenden Ebenen die gleichen
Einstellungen durchfuhren wie fur die Pha-
se L1.

(o

7.5.3 Circuit 2

Auf der Ebene ,Circuit 2“ werden Einstellungen zur
Einspeisung 2 durchgefuhrt. Die Darstellungen ent-
sprechenden vollstandig denen fur die Einspeisung 1
(vgl. Abschnitt 7.5.2 ,Circuit 1).
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8 Inspektion und Wartung

8.1 Sicherheitshinweise

— Vor allen Arbeiten an der PSM MID Messmodul ist
das Gerét spannungsfrei zu schalten und gegen
Wiedereinschalten zu sichern.

— Ein Offnen des Geréts ist nicht notwendig und daher
verboten.

8.2 Durchzufiuihrende Arbeiten

8.2.1 Inspektion

Das System muss regelmaBig auf volle Funktionsfa-
higkeit Uberpruaft werden. Rittal schlagt eine regelma-
Bige Funktionsprifung nach Bedarf, jedoch in nicht
groBeren Intervallen als 1 Jahr vor.

8.2.2 Reinigung

Achtung! Beschadigungsgefahr!

A} Verwenden Sie zur Reinigung keine ag-
gressiven Stoffe, wie z. B. Reinigungs-
benzin, Sauren usw., da diese die

Kunststoffoberflache des Gehauses be-
schadigen kénnen.

m Reinigen Sie das Gerat in regelmaBigen Abstanden
mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

8.2.3 Wartung

Das Gerét ist weitestgehend wartungsfrei. Daher be-
schrankt sich die Wartung des Geréts auf die durch-
zuflihrenden Arbeiten ,Inspektion” und ,Reinigung”.

8.2.4 Neu-Eichung

Nach Ablauf des am Messmodul aufgedruckten End-

datums der Eichung muss das Gerét neu geeicht wer-

den, wenn es weiter zu Abrechnungszwecken einge-

setzt werden soll.

m Setzen Sie sich ggf. fur eine Neu-Eichung des Ge-
rats mit Fa. Rittal in Verbindung.

8.2.5 Prifprozedur

Bei Fa. Rittal kann zur Uberprifung des Geréts ein
Adapterkit bezogen werden (vgl. Abschnitt 13 ,Kun-
dendienstadressen®). Mit Hilfe dieses Adapterkits
kann unter Referenzbedingungen an einem geeigne-
ten Kalibrierstand (in der Regel bei einem Eichamt)
der Blinkrhythmus der LEDs Uber den MID-Displays
(Abb. 4, Pos. 2 bzw. Pos. 9) und somit das gesamte
Geréat Uberpruft werden.
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9 Lagerung und Entsorgung

9.1 Lagerung
Wenn das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht
im Einsatz ist, empfiehlt Rittal das Geréat spannungs-

frei zu schalten und vor Feuchtigkeit und Staub zu
schutzen.

9.2 Entsorgung
Da das PSM MID Messmodul hauptsachlich aus den
Bestandteilen ,Gehause” und ,Leiterplatte” besteht,

ist das Gerat zur Entsorgung der Elektronikverwertung
zuzufdhren.

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC Il
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10 Stérung und Abhilfe

10.1 Wrong Cable Combination

Diese Fehlermeldung wird angezeigt, wenn Sie an ei-

nem PSM MID Messmodul unterschiedliche Typen

von Anschlusskabeln fir die Eingange und die Aus-

génge verwenden (z. B. eine 32 A-Ausfihrung am

Eingang und eine 16 A-Ausflhrung am Ausgang).

m Stellen Sie sicher, dass Sie an einem PSM MID
Messmodul jeweils nur die zugehérigen Anschluss-
kabel verwenden.

10.2 Wrong Cable Type

Diese Fehlermeldung wird angezeigt, wenn Sie an ei-

nem PSM MID Messmodul falsche Anschlusskabel

verwenden (Kabel fur die 32 A-Ausflhrung an einem

16 A-Geréat bzw. Kabel fur die 16 A-Ausfihrung an ei-

nem 32 A-Gerat).

m Stellen Sie sicher, dass Sie an einem PSM MID
Messmodul jeweils nur die zugehoérigen Anschluss-
kabel verwendet werden.

10.3 Weitere mégliche Fehlerquellen

Unter Umst&nden wird eine der beiden o.g. Fehler-

meldungen angezeigt, obwohl Sie die korrekten An-

schlusskabel verwenden. Dies kann der Fall sein,

wenn die Spannungsversorgung zum Gerat am An-

schluss ,Einspeisung 1“ bereits hergestellt ist und Sie

dann weitere Kabel anschlieBen.

m Trennen Sie in diesem Fall die Spannungsversor-
gung zum PSM MID Messmodul.

m SchlieBen Sie alle notwendigen Kabel an.

m Stellen Sie abschlieBend die Spannungsversorgung
am Anschluss ,Einspeisung 1“ her.

Alternativ kbnnen Sie die Fehlermeldung auch durch
kurzzeitiges Umstellen der Stromkreise im Konfigura-
tionsmend quittieren.

m Andern Sie im Konfigurationsmenu die Einstellung
,Disp. Circuit” kurzzeitig auf ,Source 1° (vgl.
Abschnitt 7.4.1 ,Einstellungen Uber das
Konfigurationsmenu*).

m Andern Sie anschlieBend die Einstellung ,Disp. Cir-
cuit* auf den zu der tatsachlichen Anschlusskonfi-
guration passenden Eintrag.
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11 Technische Daten

11 Technische Daten

Technische Daten

PSM MID Messmodul fiir CMC Il

Best.-Nr. DK 7859.312 7859.332
BxHXT(mm) 450 x 44 x 200

Einbaulage Horizontal

Betriebsspannung 180 V bis 260 V einphasig auf L1 oder dreiphasig
Frequenz 50 Hz

Eingangsstrom je Phase pro Stromkreis 16 A 32A
Anzahl der Phasen je Stromkreis 3

Anzahl der Stromkreise 2

Anschlussart

Industriesteckverbinder

Anschlussstecker

HARTING HAN Q4/2 oder lime CQ 08V

Messfunktionen

Messung je Phase und Einspeisung

Erfasste Werte (pro Phase)

Spannung (V), Strom (A), Frequenz (Hz), Wirkleistung (kW), Wirkarbeit
(kWh), Scheinleistung (VA), Scheinarbeit (VAh), Blindleistung (Var),
Leistungsfaktor (cosPhi), Nulleitermessung/Schieflastermittlung

Spannung (V) Messbereich

180 V bis 260 V

Spannung (V) Auflésung 0,1V
Spannung (V) Genauigkeit 2%
Strom (A) Messbereich 0Abis18 A 0ADbis35A
Strom (A) Auflésung 0,1A
Strom (A) Genauigkeit 2%
Frequenz (Hz) Genauigkeit 2%
Wirkleistung (kW) Genauigkeit 2%
Scheinleistung (VA) Genauigkeit 2%
Wirkarbeit (kWh) Genauigkeit 1%
Scheinarbeit (VAh) Genauigkeit 2%
Leistungsfaktor (cosPhi) Genauigkeit 2%
Frei einstellbare Grenzwerte fur Warnung/Alarm Ja

Hauptdisplay, mittig

OLED monochrom (5 Zeilen)

Metrologie-LEDs

10.000 Impulse = 1 kWh

Schnittstellen

2 x RJ 45, CAN-Bus

MTBF (bei 40 °C)

200.000 Stunden

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC I
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Technische Daten

PSM MID Messmodul fiir CMC llI

Schutzklasse
Verschmutzungsgrad

Schutzart

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur (Betrieb)

Feuchtigkeitseinsatzbereich

Klasse 3
2
IP 51 nach EN 60 529

-25 °C bis +55 °C
-25 °C bis +55 °C

20 % bis 90 % relative Feuchte, nicht kondensierend

Tab. 17: Technische Daten

22

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC il




12 Zubehor

Im Zubehérprogramm finden Sie u.a. verschiedene
Anschlusskabel-Sets zum Anschluss des PSM MID
Messmoduls an die Stromversorgung sowie zum An-
schluss der Verbraucher am PSM MID Messmodul.
Eine detaillierte Auflistung Uber das gesamte Zube-
hérprogramm finden Sie auf der im Abschnitt 13, Kun-
dendienstadressen® angegebenen Internetadresse.

Bezeichnung Best.-Nr. DK
Anschlusskabel-Set, 1 x Eingang 3 m/ 1 x Ausgang 1 m CEE (IEC 60 309) 7859.315

(2 x bendtigt bei Nutzung beider Einspeisungen )

Anschlusskabel-Set fur PSM-Schienen (mit Wago-X-Com Stecker) 7859.316

(2 x bendtigt bei Nutzung beider Einspeisungen )

Tab. 18: Zubehér PSM-MID M16 (DK 7859.312)

Bezeichnung Best.-Nr. DK
Anschlusskabel-Set, 1 x Eingang 3 m / 1 x Ausgang 1 m CEE (IEC 60 309) 7859.335

(2 x bendtigt bei Nutzung beider Einspeisungen )

Tab. 19: Zubehdr PSM-MID M32 (DK 7859.332)

Rittal PSM MID Messmodul fir CMC Il
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13 Kundendienstadressen

Zu technischen Fragen wenden Sie sich bitte an:
Tel. : +49 (0)2772/505-9052

E-Mail: info@rittal.de

Homepage: www.rittal.de

Bei Reklamationen oder Servicebedarf wenden Sie
sich bitte an:

Tel. : +49 (0)2772/505-1855

E-Mail: service@rittal.de
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